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[ 64821 U-xxx Elemento de relé flex, doble | | Datos técnicos
Tension nominal: 230V AC +10% 50 Hz
PELIGRO Potencia disipada: <0,3W

En caso de entrar en contacto, directa o indirectamente,

con componentes conductores de tension, existe el peligro

de sufrir una descarga eléctrica. El resultado puede ser un

choque eléctrico, quemaduras o incluso la muerte. Si se

trabaja inadecuadamente con componentes conductores

de tension, existe riesgo de incendio.

— Desconecte la tensién de red antes de proceder al
montaje o desmontaje.

— Los trabajos en la red eléctrica de 110 ... 240 V solo
deben ser realizados por personal técnico competente.

I\

= Lea detenidamente las instrucciones de montaje y guardelas en
un lugar seguro.

= Para obtener mas informacién para usuarios y sobre la
planificacion, consulte www.BUSCH-JAEGER.com o escanee el
codigo QR.

Uso conforme al fin previsto
El dispositivo sirve para conmutar sistemas de alumbrado y esta
disefiado para el interior de edificios.

\ 64821 U-xxx \ Mechanizm przekaznika flex, 2-kanatowy

Conexion:

L, N, entradas y salidas sujetas
a potencial

Borne roscado:
= Seccion de cable, rigido:

= Seccion de cable, flexible:

2 x 2,5 mm? (max.)
1% 1,5 mm? (min.)
2 x 2,5 mm? (max.)
1 x 1,5 mm? (min.)

Separador:

extraible, protegido y con
retraccion

N
PO
Tipos de carga
Pueden consultarse las cargas maximas en la tabla superior.

3 Conexion

Respete el cableado correcto.

ATENCION

Pueden utilizarse cables rigidos, de varios hilos y cables flexibles. Es
posible conectar cables sin virola.

Longitud de pelado de cable: 7 mm

Longitud de cable admisible en | Max. 100 m
funcionamiento con unidad de

extension:

Modo de proteccion: 1P20

Rango de temperatura: -25°C ... +55°C
Temperatura de 25°C . +70 °C

almacenamiento:

Sistema modular

Los elementos flex "Elementos de relé" [1], "Elemento de unidad de
extension" [2], "Elemento de persiana” [3] y "Elemento de atenuacién
LED" [4] se pueden combinar fisicamente como se desee con los
"Elementos de mando superpuestos” [5], los "Sensores Guardian
Busch" y los "Sensores detectores de presencia" [6]. De igual modo,
se puede configurar la funciéon deseada mediante una combinacion
especifica, no siendo todas las combinaciones utiles en cuanto a las

funciones deseadas.

Parametry techniczne

NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposredni lub posredni kontakt z czg$ciami pod

napieciem prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu

elektrycznego przez ciato. Moze to spowodowaé porazenie

pradem, poparzenia lub $mier¢. W przypadku niewtasciwie

prowadzonych prac przy elementach pod napigciem

istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

— Przed montazem i demontazem nalezy odtgczyé
napigcie sieciowe!

— Prace przy sieci 110 ... 240 V zlecac tylko
wykwalifikowanemu personelowi.

I\

= Prosze doktadnie przeczyta¢ i zachowac¢ instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika i informacje na temat
planowania sag dostepne na stronie www.BUSCH-JAEGER.com
lub po zeskanowaniu kodu QR.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzgdzenie stuzy do przetgczania systeméw oswietleniowych i
zostato zaprojektowane do stosowania wewnatrz budynkéw.

Napiecie znamionowe:

230 VAC £10% 50 Hz

Strata mocy: <0,3W
. L, N, wejscia i wyjscia
Podtgczenie: potencjatowe

Zacisk srubowy:
= Przekroj zyt sztywnych:

= Przekrdj zyt elastycznych:

2 x 2,5 mm? (maks.)
1% 1,5 mm? (min.)
2 x 2,5 mm? (maks.)
1% 1,5 mm? (min.)

zdejmowana, chroniona i z

Realizar la conexién de acuerdo con el esquema de conexiones [C].
Puede ampliarse el rango de recepcion con el elemento flex 64821
U-xxx (esquema de conexiones [D]).

[7] Elemento de relé flex, simple
[8] Opcional: pulsador de la unidad de extension, p. ej., 2020 US/xxx
[9] Elemento de unidad de extension flex

_~¢'_
‘" Rodzaje obcigzen
Maksymalne obcigzenia podane sg w powyzszej tabeli.

@ Podiaczenie

Przestrzega¢ prawidtowego okablowania.

UWAGA!

Wolno stosowa¢ przewody sztywne, wielodrutowe lub elastyczne.
Mozliwe jest podigczenie przewodoéw elastycznych bez tulejek
kablowych. Dtugo$¢ odizolowania: 7. mm

Rozpérka: .
cofaniem

Dopuszczalna dtugo$¢ przewodu | maks. 100 m

przy pracy ze stacjami

podlegtymi:

Stopien ochrony: 1P20

Zakres temperatur: -25°C ... +55°C

Temperatura przechowywania: -25°C ... +70°C

System modutowy

Mechanizmy flex ,mechanizmy przekaznikéw" [1], ,mechanizm
rozszerzajacy"” [2], ,mechanizm zaluzjowy" [3] i ,mechanizm
$ciemniacza LED" [4] mozna dowolnie kombinowac¢ fizycznie z
,nasadkami elementéw obstugowych* [5], ,czujnikami Busch-
Wachter* i ,czujnikami obecnosci [6]. Odpowiednio do tego mozna
uzyskac¢ zadang funkcjge przez celowg kombinacje, przy czym nie
wszystkie kombinacje sg sensowne w odniesieniu do zgdanych

funkgiji.

Podtgczenie wykona¢ zgodnie ze schematem podtgczenia [C].
Zwiekszenie pola detekcji mozliwe jest przy uzyciu mechanizmu flex
64821 U-xxx (schemat podtgczenia [D]).

[7] Mechanizm przekaznika flex, 1-kanatowy
[8] Opcjonalnie: przyciski dodatkowe, np. 2020 US/xxx
[9] Mechanizm rozszerzajgcy flex

IQI Montaje

Montaje solo en cajas empotradas segun DIN 49073 que se
encuentren en espacios interiores secos. Si se emplean otros tipos
de instalaciones, deberan tenerse en cuenta las prescripciones
vigentes.

[A] Montar el dispositivo conectado en la caja empotrada.
[B] Dado el caso, colocar el elemento de control o el sensor junto con
el marco.

Los elementos superpuestos y los marcos no se incluyen en el
volumen de suministro y deben adquirirse por separado.

Funcion

Para operar el elemento de relé, debe insertarse un elemento de
control, un sensor de deteccidon de movimiento o un sensor de
deteccién de presencia.

Servicio

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Una empresa del Grupo ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

IQI Montaz

Montazu dokonywac¢ jedynie w puszkach podtynkowych wedtug DIN

49073, znajdujacych sie w suchych pomieszczeniach. W przypadku

zastosowania innego rodzaju instalacji nalezy przestrzegac¢

obowigzujacych przepiséw.

[A] Zamontowa¢ podtgczone urzgdzenie na puszce podtynkowe;j.

[B] Nasadzi¢ element obstugowy lub czujnik, ewentualnie razem z
ramka.

Nasadki i ramki nie sg objete zakresem dostawy i nalezy je zamdéwi¢
osobno!

Funkcja

Do eksploatacji mechanizmu przekaznika wymagane jest nasadzenie
elementu obstugowego wzglednie czujnika ruchu lub czujnika
obecnosci.

Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsigbiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com
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\ 64821 U-xxx PeneiHas BcTaBka flex, 2-kaHanbHas

TexHMYecKue xapakTepucTUKu

OMNACHO!
Mpn NPAMOM MM HENPSIMOM KOHTaKTe C TOKOBEAYLLIMMU
A [eTansmm NPOVCXOANUT ONacHoe NpoTeKaHue Toka Yyepes
Teno Yernoseka. MocneacTBUsMK 3TOTO MOryT BbITh
3NEKTPUYECKUI LLIOK, OXOrn unm cMepThb. MNpu
@ HeHaanexalleM BbINONHeHUn paboT Ha TOKOBEAYLLMX
[f[eTansix CylecTByeT OnacHOCTb BO3ropaHus.
— Tlepen MOHTaXOM UNK eMOHTaxoM obopyAoBaHus
OTKIIOYNUTL NUTaHMe!
— Kpa6otam c cetamm 110-240 B gonyckaloTcs TOMbKO
CneunanucTbl.

= BHumaTenbHO npoumTaiite 1 coxpaHuTe PyKoBOACTBO MO
MOHTaXy.

= [N nony4eHns 4ONOMHUTENBHOW NONb30BaTEeNbCKON
MHpopMaLMM Unn cBeeHUiA MO NPOEKTUPOBAHMIO NOCETUTE HaLLl
cant www.BUSCH-JAEGER.com unu otckanupyiite QR-kopa.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo
YCTpONCTBO NpeaHa3HaveHo Ans ynpasBneHnus cuctemamm
OCBELLEHUS U pacCYUTaHO Ha 3KCMnyaTaumnio TONMbKO BHYTPU 34aHNIA.

HomwuHanbHoe Hanps>XeHue:

230BAC +10 % 50 'y

MOLL[HOCTb noTepb:

<0,3Bt

MopakntoyeHue:

L, N, Bxoabl 1 BbIxoabl CO
CBSI3aHHbIM MOTEHLMANom

BuHTOBOM 3aXUM:
= CeyeHwe Xunbl XecTKoro

2 x 2,5 Mm? (Makc.)

N
o8

3HayveHns MakcumarnbHom Harpysku npueefeHbl B Tabnuue Bbille.

Tunbl Harpy3ku

@ MopknioyeHue
COGJ‘IIO,anb npaBUIibHOCTb Pa3BOAKU.

BHUMAHUE

[onyckaeTca UCNonb30BaHNE XECTKUX, MHOTOXMITbHBIX U FMBKMX
kabenein. MoakntoyeHne rmbkux kabanern 6e3 HAKOHEYHUKOB TaKkKe
BO3MOXHO.

[AnvHa cHaTua n3onauuu: 7 MM

kabens: 1% 1,5 MM? (MUH.)
= CeyeHue xunbl rnbkoro 2 x 2,5 Mm? (Makc.)
kabens: 1% 1,5 MM? (MUH.)
. CbeMHas, C 3aLuTomn 1
Pacnopka:
MexaHU3MOM Bo3BpaTa
[onycTvmas anvHa npoeoaa Makc. 100 m
npu paboTe B ka4yecTse
BTOPOCTENEHHOro YCTPOMCTBA:
CTeneHb 3alunThI: 1P20
[Ounana3oH Temneparyp: -25...455 °C
Temnepartypa XpaHeHus: -25...470 °C

MopaynbHas cuctema

Flex-BcTtaBku «PenenHble BctaBku» [1], «BcTaBka BcnomoraTenbHOro
ycTpouicTBay [2], «XKantosuitHas BcTaBka» [3] n «Bctaska ClI-
perynsitopa» [4] MOXHO NPOW3BONbHLIM 06pa3oM usndecku
KOMBUHMpoBaTb ¢ «Hacagkamu ¢ ynpaensowym anemeHTom» [5],
«[daTtunkamm Busch-Wachter» n «[Jatumkamu npucytcTeums» [6].
Takum obpasom, LeneHanpaBneHHO KOMBUHUPYS 3NeMeHTbI, MOXHO
opraHn3oBaTtb paboTy HYXHOWN OYHKLMW, OQHAKO He BCe KoMOuHaLum
MMEIOT CMbICH C TOYKW 3pEHUS TOW UK MHOW Tpebyemoii pyHKLMK.

Tekniska data

‘ 64821 U-xxx Relainsats flex, 2-delad
Nominell spanning: 230 VAC 10 % 50 Hz
FARAL! Effektforlust: <0,3 'W i
A L, N, in- och utgéngar
Inkoppling:

leder till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli
elchock, brannskador eller déd. Felaktigt utférda arbeten
pa spanningssatta delar innebar brandrisk.
@ — Gor enheten spanningsloés fére montering och
demontering!

— Arbeten pa 110-240 V-natet far endast utforas av
fackman.

: Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar

= L&s monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation och information om planering far du
genom att ga till www.BUSCH-JAEGER.com eller scanna QR-
koden.

Andamalsenlig anvindning
Enheten anvands for koppling av belysningsanlaggningar och ar bara
avsedd for inomhusbruk.

potentialbundna

Skruvklamma:
= Ledartvarsnitt, styv:

= Ledartvarsnitt, flexibel:

2 x 2,5 mm? (max.)
1% 1,5 mm? (min.)
2 x 2,5 mm? (max.)
1 x 1,5 mm? (min.)

Strava:

avtagbar, skyddad och med
aterstallining

BbinonHuTb nogkntoyeHne no cxeme [Cl.
PaclumnpnTb 30HY AencTBUS MOXHO Npu nomolum flex-sctaBku 64821
U-xxx (cxema nogkntodeHus [D]).

[7] PenenHas BctaBka flex, 1-kaHanbHas

[8] Onumsi: kHonka B hopmaTe BCroMoraTenbHOro yCTponcTea,
Hanpumep: 2020 US/xxx

[9] BcraBka BcnomoratenbHoro yctponictsa flex

:('?'_
‘B Lasttyper
De maximala lasterna aterfinns i ovanstaende tabell.

@ Inkoppling

Se till att kabeldragningen blir ratt.

VARNING!

Styva kablar med flera ledningar och flexibla kablar far anvandas.
Inkoppling av flexibla kablar utan ledarandhylsor ar méjlig.
Avskalningslangd: 7 mm

Tillaten ledningslangd vid max. 100 m
sidoanslutningsdrift:
Kapslingsklass: 1P20
Temperaturomrade: -25°C - +55°C
Forvaringstemperatur: -25°C-+70°C
.
|

Modulart system

Flex-insatserna "reldinsatser” [1], "sidoanslutningsinsats” [2],
“jalusiinsats” [3] och "LED-dimmer-insats” [4] kan fysikaliskt valfritt
kombineras med “styrelementdverdelarna” [5], "Busch-vakt-
sensorerna” och "narvarovaktsensorerna” [6]. P4 motsvarande satt
kan den 6nskade funktionen utformas via en riktad kombination,
varvid inte alla komponenter ar meningsfulla med tanke pa de

Onskade funktionerna.

Tekniske data

‘ 64821 U-xxx Relé-innsats flex, dobbel
Merkespenning: 230 VAC +10 % 50 Hz
FARE Tapseffekt: <0,3 W .
Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfarende Tilkobling: L, N, inn- og utganger er ikke
deler gar farlig strem gjennom kroppen. Felgen kan veere potensialfrie
Skrueklemme:

A elektrisk stet, forbrenning eller ded. Brannfare ved feil

utfert arbeid pa spenningsfgrende deler.

@ — Koble fra nettspenningen far montering og
demontering!

— Arbeid pa 110 ... 240 V-nettet ma kun utferes av
fagpersonell.

= Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Ytterligere brukerinformasjon og informasjon om planlegging
finner du pa www.BUSCH-JAEGER.com eller ved & skanne QR-
koden.

Forskriftsmessig bruk
Apparatet brukes til kobling av belysningsanlegg og er kun ment for
innendars bruk.

= Ledertverrsnitt stivt:

= Ledertverrsnitt fleksibelt:

2 x 2,5 mm? (maks.)
1% 1,5 mm? (min.)
2 x 2,5 mm? (maks.)
1 x 1,5 mm? (min.)

Avtakbar, beskyttet og med

Genomfor inkopplingen i enlighet med inkopplingsbild [C].
En utdkning av detekteringsomradet ar mojlig med flex-insatsen
64821 U-xxx (inkopplingsbild [D]).

[7] Reldinsats flex, 1-delad
[8] Tillval: sidoanslutningsknapp, t.ex.: 2020 US/xxx
[9] Sidoanslutningsinsats flex

_~¢'_
‘%% Belastningstyper
Maksimallastene kan bestemmes ut fra overstaende tabell.

@ Tilkobling

Serg for riktig kabling.

ADVARSEL

Du kan bruke stive, flertradede og fleksibel kabler. Det er mulig med
tilkobling av fleksibel kabler eller tradendehylser.
Avisoleringslengde: 7 mm

Spreder: tilbakestilling
Tillatt ledningslengde ved drift Maks. 100 m

av ekstraapparater:

Beskyttelsesklasse: 1P20
Temperaturomrade: -25 °C til +55 °C
Lagringstemperatur: -25 °C il +70 °C

Modulaert system

Flex-innsatsene «relé-innsatser» [1], «ekstraapparat-innsats» [2],
«persienne-innsats» [3] og «LED-dimmer-innsats» [4] kan
kombineres vilkarlig fysisk med «betjeningselement-overdelene» [5],
«Busch-bevegelsessensorene» og «tilstedevaerelsessensorene» [6].
Dermed kan du utfere den gnskede funksjonen med en malrettet
kombinasjon, selv om ikke alle kombinasjonene er nyttige hva gjelder

de gnskede funksjonene.

Foreta tilkobling iht. koblingsbildet [C].

Det er mulig & utvide registreringsomradet med flex-innsatsen 64821
U-xxx (koblingsbilde [D]).

[7] Relé-innsats flex, enkel

[8] Alternativt: ekstraapparat-tast, f.eks.: 2020 US/xxx

[9] Ekstraapparat-innsats flex

I+l
MoHTax

MoHTax AonyckaeTcs TONbKO BHYTPW CyXWX NOMELLEHW B
MOHTaXHbIX KOpobKax Ansi CKpbITON ycTaHoBku cTaHaapTa DIN
49073. Mpwn ncnonb3oBaHUM ApYrux TUNOB YCTAHOBKM cobniopaTtb
[eNncTByioLLmMe NpeanvcaHns.

[A] CMOHTUpOBaTbL NOAKMIOYEHHOE YCTPOMCTBO B KOPOOKe Anst
CKPbITOW YCTaHOBKW.
[B] YcTaHOBUTL 3neMeHT ynpaBneHns unm 4at4nuk BMECTe C PaMKOW.

Hacapgku un PaMK1 He BXOOAT B KOMNIEKT U I'IpVIOGpeTa}OTCﬂ
oTAenbHO.

DyHKUMNA
[ns akcnnyaTtauuy peneviHon BCTaBku HEOBX0AUMO yCTaHOBUTb
3NeMeHT ynpaBneHusl, aT4YVK OBWXEHNS U AATYUK NPUCYTCTBUS.

CepBuc

Busch-Jaeger Elektro GmbH - lNpeanpusatue rpynnsl ABB,
Freisenbergstrale 2, D-58513 Liidenscheid
(JTiogeHwang, Nepmanus),

Ten: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

Cd
I I Montering

Montering endast i inféllda dosor enligt DIN 49073 som &r i torra rum
inomhus. Om andra installationssatt anvands méaste gallande
foreskrifter iakttas.

[A] Montera den anslutna enheten pa den infallda dosan.
[B] Satt ev. pa styrelementet eller sensorn tillsammans med
skyddsramen.

Overdelar och skyddsram ingér inte i leveransomfanget utan méaste
bestallas separat.

Funktion
For drift av reldinsatsen maste ett styrelement eller en
rorelsevaktsensor eller en narvarovaktsensor tras pa.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett foretag i ABB-gruppen,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com

O
I I Montering

Innmontering kun i innfelte bokser i henhold til DIN 49073 i tarre rom
innenders. Hvis andre installasjonstyper blir brukt, skal man felge
gjeldende forskrifter.

[A] Monter det tilkoblede apparatet pa den innfelte boksen.
[B] -betjeningselement eller sensor skal settes pa rammen.

Oppsatser og rammer er med i leveringsomfanget og ma bestilles
separat.

Funksjon

For & drifte relé-innsatsen ma et betjeningselement, en
bevegelsesmelder-sensor eller en naervaersmelder-sensor vaere
koblet til.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Tel.: +49 2351 956-1600;

www.BUSCH-JAEGER.com



